


COMMISSION DE RELATIONS OUVRIERES DE LA PROVINCE DE QUERBEC.

LABOUR RELATIONS BOARD OF THE PROVINCE OF QUEBEC
JUGE EUDORE BOIVIN,
PRESIDENT.

PIERRE-A. GOSSI'LN, 286, RUE ST-JOSEPH,
MEMRBRE, QUEBEC.

BRUNAY BRAIS,
MEMBRE.

4 EST, RUE NOTRE-DAME
MONTREAL.

24 novembre, 1947,

| [LETTRE REGUE

Sous-ministre du Travail, a
A
Hotel du Gouvernement, BUBRFAD

Québec, P.Q. SOUS-MINISTRE
DU TRAVAIL

RE:- Sorrento&Macaroni Linitée,

Le Syndicat de 1'Industrie des
Pétes Alimentaires de Montréal,

Monsieur le sous=ministre,

J'accuse réception de votre lettre
du 21 novembre, 1947 , accompagnée pour depot
de deux coples certificdes d'une convention de travail,

en date du 21 octobre, 1947 s intervenue entre

les parties ci-dessus mentionnées et déposée au minis-

tére du Travail, le 1/ novembre, 1947,
sous le numéro A07-A,

Bien 4 vous,

)

%Km ¥ /) /

Le secrétagée,

P. E. Bernier, LL.L




MINISTERE DU TRAVAIL

HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEBEC

Québeo, ce g1 novembre 1947.

MEMO destiné & La Commission do Relations ouvridres,
286, rue St=Joseph,
Québeoc,

Sujet: Convention colleotive entre Sorrento Macaroni

Limitée et Le Syndicat de l'Industrie des PAtes Alimen-
taires de Montréal,

Monsieur,

Conformément aux prasorigtions du deuxidme paragraphe de l'articlo 19e=A
de 1la Loi des Relations ouvrieres (S.R.Qes chapitre 162«A et amendemeonts), Je
vous inclus, pour dép8t, deux copies eertifides de cette convention datée du
21 octobre 19847 ot déposde au ministdre du Travail lo 14 novembre 1947

sous le numéro407A en exboution do la Loi des Syndioats profossionnels (S.R.Q.,
1941, chapitre 162 et amendemonts)e.

Sincdrement & wous,

Lo sous-pminzistre




MINISTERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT

E -
i Québec, ce 15 novembre 1947,

MEMO destinée & Ia Commiscion de Relations ouvridres,
286, rue St=dJoseph,
QU:I‘JOO.

.oollectivo entre Sorrento Macaroni Limitée

A U0 &

Je vous inolus uno copio du certificat constatant le dépSt
de ocotte oconvention oollectivo enregistréo au ministdre du Treveil
en exdouticn de la Loi des Syndioats professlonnels (SsReQep, 1941,
‘ola.%pitre 162 ot amendomonts), le 14 novembre 1947 soua le numéro

“Re

Sinsdremont & voue,

le sous-ninistre

T=1177




MINISTERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUERBREC

Québeo, ce 15 novembre 1947.

M. René Rocque, agent d'affaires,

Le Syndicat des Employés de 1'Industrie des
PRtes Alimentaires de Montréal,

1231 est, rue Demontigny,

lﬂntré‘lu

Monsieur,

Je vous inclus un certificat constatant le
dép8t fait au ministdre du Travail, le 14 novembre 1947
sous le numéro 407=A, de la convention collective conclue
sous la Loi des Syndicats professionnels ( S.R.Q., 1941,
chapitre 162 et amendenents) et intervenue entre Sorrento
Macaroni Limitée et Le Syndicat de 1'Industrie des Pates

Alimentaires de Montréal.

La partie ouvridre ayant &té reconnue le 29
Janvier 1947 comme agent négociateur per la Commission de
Relations ouvrieres de Quibac, le dépdt de cette convention
au ministdre du Travail a aussi les effets du dépdt exigé
par la Loi des Relations ouvriéres (S.R.Q., 1941, chapitre
162-A et amendements )e

Veuillez agréer l'expression de mes meilleurs

sentiments,

Le Sous-ministre

MC. inel.




MINISTERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEBEC

Québec, ce 15 novembre 1947.

Monsieur J. Rousseau, Président,
Sorrento Macaroni Limitée,
14051 est, rue Notre-Dame,
Hontréal.

Cher monsieur,

Je vous inclus un certificat constatant le
dépbt fait au ministdre du Travail, le 14 novembre 1947
sous le numéro 4O7=A, de la convention collective conclue
sous la Loi des Syndicats professionnels ( S«R.Q., 1941,
chapitre 162 et amondements) et intervenue entre Sorrento
Macaroni Limitée et Le Syndicat de 1'Industrie des l&ates
Alimentaires de Montréal,

La partie ouvridre ayant &té reconnue le 29
janvier 1947 comme agent négociateur par la Commission de
Relations cuvriéres de Qudibec, le dépdt de cette convention
au ministdre du Travail a aussi les effets du dépdt exigé
par la Loi des Relations ouvriéres (S.R.Q., 1941, chapitre
162-A et amendements )

Veuillez agréer l'expression de mes meilleurs
sentiments,

Le Sous-ministre

MC. incl.




Province de Québec Province of Quebee

MINISTERE DU TRAVAIL - DEPARTMENT OF LABOUR

Loi des Syndicats Professionnels Professional Syndicates’ Act
(S.R.Q., 1941, chapitre 162 et amendements) (R.S.Q., 1941, Chapter 162 and amendments)

CERTIFICAT DE DEPOT D’UNE CONVENTION COLLECTIVE
CERTIFICATE OF DEPOSIT OF A COLLECTIVE AGREEMENT

Numéréd07=4
Number

Les présentes établissent que le quatorailme
It is hereby certified that on the

jour du mois de novembre mil neuf cent quarante-“pt
day of the month of nineteen hundred and forty-

le ministére du Travail a recu de M. René¢ Rooque, agent d'sffaires, pour Le Syndicat

the Department of Labour has received from
de 1'Industrie des Plites Alimentaires de ¥ontréal, 1231 est, rue Demontigny, ¥oatréal,

la convention mentionnée ci-apres, laquelle a été déposée sous le numéro 407-A
the heretnafter mentioned agreement, which has been deposited under Number

savoir:
to wit: d 'amendenent en date du 21 octobre 1947

Une convention collectivé en Gate qu
A collective agreement under date of

intervenue entre: Sorrento Macaroni Limitée et Le Syndlicat de l'lndustrie des
between: Pftes Alimentaires de Montréal.

Donné en I'Hotel du Gouvernement, en la cité de Québec,
Given in the Government House, in the City of Quebec,

cequinsiduwe jour du mois de
Sceau - Seal | this day of the month of

mil neuf cent quarante-
novembre nineteen hundred and forty- oy

Sous-ministre Deputy Minister
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Honomble Antonio Barrette,
Ministére du Travail,
'\ HOtel du Gouvernement,
&‘) @‘b.ﬂo

Mons ieur le Ministre,

VYous traverez sous c¢e pli une copie
authentique de l'=mendement & la comvention collective de
travail passée le cinguidme jour du mois de mars 1947,

ENTRE
D'UNE PART: SORRENTO MACABONI LIMITEE, 14051, Notre-Dame

est, Montréai,

ET
D'AUTRE PART: LE SYNDICAT DE L'INDUSTRIE DES PATES ALIMEN-

TAIRES DE MONTREAL, 123l EST, Rue Demontigny,
Montréal.

Le tout soumis conformément & ltarticle
23 de la Loi des Syndicats Professionnels (ch. 162- SRQ.1941)

Agréez, Monsieur le Ministre, nos remsr-
ciements anticipés.
Rien a vous,

LE SYNDICAT DE L'INIUSTRIE DES
PATES ALIMENTAIRES DE MONTREAL

PAR: - ()g/'%/" df""A;

René Réﬁqu.o ’ p,
V. 4 s

el ol ffances




imsndensat ) la convention colleetive de trevail passée le 5ime jour de
mars 1947,

BEPRE ¢ SORRONMO MACARGNI LIMITER
140081 Netro-Dame eet, Memtrdal,

ET ¢ AB SULIBAT LS LIHUGHIR Wi PAYES AMPUNTAIRES DE MONU'RRALe
1231 est, rue Demontigny, Meomntrial,

o R AT RO

Les partiss scussignfes samvisamans que l'article 8 de la dite comvemd
tSom eollective est moiifide ocummes auit:

B rexplscant 1o paragraphe " A * du di% article par le Jerographe
smuivante
ARP. .- QUM DS SRAYALL

a) iss salaires, la dftermination Zes heures de travail ainsi que la
elassiigution des ompleyds soront los suivantess

WELOYES D MNAU
St éno~destylo 42 heures pmr Jemnine $ 26,10
Commd ® 48 houres " » 21.10
MAIAXEURS
Glasse A 80} heures per semaine 72 3-8
. B a2 » . " 58
OOUXURS
.a;’ [.fl'c'« ¢
Classe A 8% heures Par oemaine < < J .‘l‘d
. » 8 houres " - Ofﬁ/ 1y ) 2
Sy {
Classe A 82 hewres par semeine » 5
" B 83 " " . o458
SAPHD XETURS
Qases 5 82 houres par samaine o508
" B 62 hourgs " " e
MAROTUV RTS
52 houres pa&r s emaine A5 A .58
ET R
Classe A 48 houres par s-mmine 75
48 houwres " ” «85
SALOTS
Slasess A 80 hewres por semaine 50
" B 58 houres * . i
SANAL
Glasse A S0 hewsres par smmaime




BRATXOS

Glasse 4 80 houres par BTWRRE L «30
. 8 K% et 3
3 ¢ : s e s 1./ 2t~ ) 4 / "
e R = S = B R - f’ ('/"_ 2 :-’ _‘ e ; .
: f }z EaZes, 0 ST Or ¢ Xlz*’ - ,/4% K 3. I : /ﬂ? ;
/ e L2, / / - G ;..i / S A i [
SERwumzem (0 7 )
38 heures par semains 50

mmum-tonm:n-lmhrdumnnm
M.mlldﬂakum

sonvention, ou de son renouvelleoment
el mémont gux dispositions de 1%article 4.

MACAROME LIMITXT LE sYIDAT D LY
081 wptre-Dams ewt, Mom réal, DES PATEY ALINMPATRE: 1 -
' -t MONTRRL ,




Montréal, le 13 novembre 1947.

Honorable Antonio Barrette,
Minist3re du Travail,

H8tel du Gouvernement,
Québeac,

Monsieur le Ministre,

Vous trouverez sous ce pli ure copie
authentique de 1'amendement & la convention collective de
travail pessée le cinquidme jour du mois de mars 1947,

ENTRE
D'UNE PART: SORRENTO MACARONI LIMITEE, 14051, Motre-Dame
est, Montréal,

ET

D'AUTRE PART: LE SYNDICAT DE L'INDUSTRIE DES PATES ALIMEN-
TATRES DE MONTREAL; 1231 EST, Rue Demontigny,
Montréal,

Le tout soumis conformément & 1'article
23 de 1a Loi des Syndicats Professionnele (ch. 162« SRQ,1941)

Agréez, Monsieur le Ministre, nos remer-
ciemente anticipés.,

Bien & vous,

LE SYNDICAT DE L'YINDUSTRIE DES
PATES ALIMENTAIRES DE MONTREAL

Par:=
René RocQue.

agent d'affaires




!m‘il L] I "

izendensnt 4 la convention callective de trevail passée le Sdme jour de
mars 1947,

ENTRE % SORRENTO MACARCNI LIMITEE
140%1 Notre-lame ect, Momtréal,

ET t LE SYNDICAT DE L'IKDUSTRIE DES PATES ALIM HBTAIRES DE MOWTREAL.
1231 est, rue Demontigny, Montréal,

Les parties svustignées conviennent que l'erticle 8 de la iite conven-
tion collective est modifée comre suits

&n remplacant ls paragraphe " A " du dit articls par le paragraphe
suivants '

ART. 8. CONDITIQNS DE TRAVALL

a) les salaires, la détermination des heures de travail ainsi que la
classification des employds seront lee suivuntes:

EMPIOYES DE BUREAV
Sténo=-dactylo 42 heures par semaine $ 26,10
Commi s 42 heures * . 21.10
MALAXTURS
Classe A 52} howrss par semaine oTL 23
" B 52 " W 55
COUPEUERS
Classa A 52 heures par cemaine G.E. 65¢) 68 & KL,
. B 52 heures " " B.I. «60 &. R,
GeSe
ESIRISEEURD RaD,
Classe A 52 heures par semeine 55
L] B 52 o | i .”
w M
Classe A 52 heures par semscine 55
. B 52 heures " » : &5
MANQEUVEES
52 heures per sem:ire 45 A .55
ETRETICN ET REPASATION
Classe A 48 houres par semuine 75
48 heures" " 55 .
GaBDILES
Classs A 60 heures par semaine « 50
.« 3 58 heuwres " " . 45

CANAL

Classe A 50 heures par semaine oAS
@ a . ” ] n " -.m




- RMRASIRTAGE
Classe A 50 heures par semaine : «40
» B 0 " » . o35
w“ c 50 w “ .32
Sur machine ) empagueter s
Petits M 05¢ de 1l'heure de plus, G.E, BoJo
) R.D,
GeR.
CONTHEM: JTRBSSES
52 heures par semaine «50

Les taux ci-~dessus sont en vigueur A compter du 15 septembre
1947, pour la durée de la présente comvemtion, ou de soE renouvellement

conformément aux dispositions de l'article 14,

FAIT A MONTREAL en six copies le 21 dme jour du mois de oectobre do l'an
mdl neuf cent quaramte sept ( 1947 ).

SCORZNTO MACARONIE LIMITEE LE SYNDUICAT DE L'INDUSTRIE
14051 Notre-Dame est, Montréal, DES PATES ALYNENTAIRES DE
MORTREAL.

» 1231, est, rue Demontigny, MTL.

Re Lanctot Prest Bernard Isabelle
JRoussean : Roliands Dends
TEMOINS Gérard Simard

Ge. Bngay

R, Reeque

R.L.
JeRe




MINI!TERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
~ QUEBEC

Québoc, ce 28 avril 1947,

Monsieur René ioccque, agent d'affaires,
Le Syndicat des Bmployés de l'Industrie
PBies Alimentuires de Montroal,

1231 es%, rue Demontizny,

MONTREAL.

Monsieur,

Le conseillur juridique du ministére du
Travail a étudié, en regard de le législation ouwridre
actuelle, lo convention collective intervenue le §
mars 1947 en vortu de la Lol des Syndicats profession-
nels (S.R¢0., 1941, chupitre 162 et amendements) entre
votre assocination et gorrento Maczroni Ltd.

Jb vous fois parvenir, pour votre rensci-
gnement, copie du roppart qui a ét6 soumis & la suite de
cette analyse,

Veuillez agréer llexprossion de mes meillours
sontiments,

I, Sous-ministre




LSS

MEMO

MINISTERE DU TRAVAIL

PROVINCE DE QUEBEC
Québec, ce 28 avril 1947,

destiné 431 Me Philippe Rousseau, oconseiller juridique,
286, rue St-Joseph
Québeo.

Sujet: Convention colleotive entre Sorrento Maceroni Ltd,
et le Svndicat dos Zuployés de l'Industrie des plsea Alli-

Monsieur,

J'ai bien regu votre lettre du 20 avril 1947 et je note
vos observations concernant la converntion ci-haut mentionnée et déposée
4 nos archives le 18 mars 1947 sous le numéro 407 ; lo ministé-
re transmet une copie de votre rapport & l'association ouvriére partie
& cette convention,

Sincérement 4 vous,

le sous-ministre



COMMISSION DU SALAIRE MINIMUM
286, rue ST-JOSEPH
QUEBEC

CORRESPONDANCE

ENTRE SERVICES Québec, ce 26 avril, 1

LE] IRE I\GUE'
Monsieur Gérard Tremblay, sous-ministre, AVR 25 1947
Ministdre du travail,

HBtel du gouvernement, s OUS'-::!IE& AIUS "
. & R
Quédec Yh TRAVAILE

Sujet: Convention collective intervezue
tre Sorrento Macaroni Ltd, et le Syn-
Monsieur le sous-ministre, dicat des Employés de 1'Industrie des
Pites alimentaires de Montréal.

Nous avons étudié ce contrat en date du 5 mars,
1947, déposé & votre ministére sous le no 407, le 18 mars, 1947, et & la
Commission des relations ouvridres en vertu de l'mticle 19-A, chapitre
162-A, S.R.Q., 1941 et amendements.

Nous wvous soumettons les observations suivantes:

1, L'article 10, tel que libellé, contreviendra dans son application,
aux dispositions de 1l'article 22 de la loi des relations cuvriséres, chep.
162-A; S.R.Q., 1941 et amendements, rendant, par le fait méme, les parties
susceptibles des onéreuses amendes prévues a l'article 44 de la dite loi.
Afin d'éviter ce danger, les partieas seraient bien avisées d'emender en ajou-
tant au dit article, le paragraphe suivant:

" 3 Cependant aucune disposition du présent ar-
" ticle ne devra, dans son epplication, contre-
" venir aux dispositions de l1l'article 32 da
" chap. 162-A, S.R.Q., 1941 et amendements.™

3. A 1l'article 8, sous la rubrique "Empequetage” les parties, pour ren-

contrey les exigences de l'ordonnance no 4 de la Commission du salaire mi-

BUREAU DU SOUS.: 'admwm| devront majorer & 0,27¢ de 1'heure le taux de salaire des salariés
— ¢lasse "c" que nous comprenoms stre des salariés de moins de 6 mois
Prépaiar iel8rence rience. -

.3+ Il est regrettable que les parties n'aient pas jugé opportun
xer,a leur contrat,les résolutions l'approuvant et sutorisant leurs
ers respectifs & le zigner.

Appartar osiar
| 1eg

Prépare: 1!_"&‘ i SR Vu ces remarques, nous suggérons que les parties soieat
proist ) 1 oans §es 2 amender leur contrat.

s s ol sqtima |
avii ¢ PURHE Vo

FAttestar raz: tion

Jo — e ——

i
Bien & vous, e

/

mﬁpp- Rousseaun, c.r.
consalillier juridigue




Quédbee, ce 56 avril, 1947,

Monsieur Gérard Tremblay, sous-ministre,
Ministdre du travail,

H8tel du gouvernsment,

Qn“.co

Sujet: Convention collective intervenue en-
tre Sorrento Macaroni Ltd. et le Syn-
donsieur le sous-ministre, dicat des ‘mployés de 1'Industrie des
Pites slimentaires de Montréal,

Nous avons étu:ié oce ocontrat en date du 5 mars,
1947, déposé & votre ministdre sous le no 407, le 18 mars, 1947, et & la
Commission des relations ouvridres en vertu de l'srticle 19-A, chapitre
168-A, S.R.Q., 1941 et amendements.

Nous vous soumettons les observations suivantes?

1. L'article 10, tel que libellé, contreviendra dens son application,
aux dispositions de l'article 22 de la loi dos relations ouvriéres, chap.
162-A, S.R.Q., 1941 et mmendements, rendant, par le fuit meme, les parties
suscoptidles des ondreuses amendes prévues a l'article 44 de la dite loi.
Afin d'éviter cc danger, les parties seraient bien avisées l'anender en ajou-
tant au dit -rticle, le paragraphe suivant:

" 3 Cevendant aucune disposition du présent ar-
" ticle ne devra, dans son application, contre-
" venir aux dispositions de l'article 22 du

" chap. 162-A, 3.H.Q., 1941 et amendements.”

3, A l'article 8, sous la rubrique *"Bmpaquetage” les parties, pour rea-
contrer les exigences de l'ordonnance no 4 do la Commission du salaire mi-
nimum, devront majorer & 0,27¢ de l'heure le taux de salaire des salariéds
de la classe "c¢" que nous comprenome stre des salariés de moins de 6 mois
d'expérience.

3. I1 est regrettable que les p-riiou n'aient pas jugé opportun
d'annexer,a leur oontfnt.loa résolutions l'approuvant et autorisant leurs
officiers respectifs a le signer,

Vu ces remarques, nous suggirons que les parties soient
invitées & amender leur contrat,

Bien & vous,

Philipps Rousseau, o.r.
conseiller juridique




MINISTERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEBEC

Québec, ce 21 avril 1947,

lfe Philippe Rousseau, conseiller juridique,
286, rue St=Joseph,
Qudbec,

Sujet: Convention collective intervenue entre SOrrento
Macaroni Ltd., et le Syndicat des Buployos de 1'induas-

trie dos PQtes Alixentaires de Montréul,.

ionsieur,

Je vous inclus une copie de cette convention conclue sous la
Loi des Syndicats professionnels (S.R.Q., 1941, chapitre 162 et amen-
dements) ot déposde au ministdre du Travail le 18 mars 194
sous le numéro 407 3 je vous nrie d'en faire 1l'ctude et de me cammu=-
nigquer vos observations,

Le Sous=ministre

T=1172




MINISTERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEBEC

Québec, ce 21 avril 1947,

MEMO destiné & Comnission du Salairs Minimum,
286, rue SteJoseph,
Quédbeo,

Sujet: Conve coll, entre Sorrento Macaroni
Ltd. et le Syndicat des Buployés de l'Industrie ies Pltes
Alimentaires de Montréal,

Monsieur,
Jo vous inolus une copie de cotte conveontion conclue
sous la Lol des Syndicats Professionnels, {S.,R.Qe, 1941, chapitre 162

et amondements), datée dub mars 1347 ot déposéo au ministdre du
Travail sous leo numérod07.

Sincérement & vous,

Lo Sous-nministre




i & urr__ AT28

COMMISSION DE RELATIONS OUVRIERES DE LA PROVINCE DE OUEBELC.

LABOUR RELATIONS BOARD OF THE PROVINCE OF QUEBEC

JUGE EUDORE BROIVIN,
PRESIDENRT.

PIERRE-A. GOSSELIN, 286. RUE ST-JOSEPH, 4 EST, RUE NOTRE-DAME .
MEMARRE. QUEBEC. MONTREAL.

iry 'LETTRE RECUER

Qﬂébe@ le 28 a.vril, 1947.

Monsieur Gérard Tremblay,
Sous-ministre du Travail,
H8tel du Gouvernement,
Q,uébec, P'Q,o

RE: Sorrentc Macaroni Ltd@.
Le Syndicat des Employés de 1'Industrie des
P8tes Alimentaires de Montréal,

Monsieur le sous-ninistre,

Jtaccuse réception de wtre lettre
du 21 avril, 1947 , accompagnée pour dépdt
de deux coples certifiées d'une convention de travail,
en date du 5 mars 1947 , intervenue entre
les parties ci-dessus ment ionnées et déposée su minis-
tére du Travail, le 18 mars 1947,
sous le numéro 407,

—

s lad L ' [HLa 7. (_‘.‘.Pl\r
BL}‘I\ ‘J_J { J SO'.-\._.“.:H}NL., LG

Le secrétairoy




MINISTERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT

Q & QUEREC

Québoo, co 21 avril 1947,

MEMO destiné & La Commission de Relations ouvriéres,
286, rue St=Joseph,
Québeos

Sujet: Convention colleotive entre Sorrento Maceroni Ltd.
et le Syndicat des Buployés de 1l'Industrie des Pltes Ali-
mentaires de Montreal,

——

Conformément aux presoriptions du deuxidme paragraphe de l'article lu=A
g P

de la Loi des Relabtions ouvrisres (S.R.Qs chapitre 162«A et amendements), je
vous inclus, pour dép8t, deux copiec certifiées de cette oconvention datée du

5 mars 1947 ot déposée au ministdre du Travail lo 18 mars 1947

sous le numéro 407on oxécution do la Loi dos Syndioats professionnels (S.R.Q.,
1941, chapitre 162 et amendemonts).

Sincdrement & wvous,
Le sous=ministre

T=1176




MINISTERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUERBEC

Québec, ce 19 mars 1947.

MEMO destiné & I1a Commission de Relations ouvriéres,
286, rue St=Joseph,
Québeoc.

Sujet: Convention ocollective entre Sorrento Macaroni Lte. et
le Syndicat des Employés de 1'Industrie des Pites Alimentaires

de !ontréal

Je vous inolus une copie du certificat constatant le dépét
de cette convention collective enregistrée au ministdre du Travail
en exéoution de la Lol des Syndicats professionnels (SeR.Qe, 1941,
ohapitre 162 et amendements), le 18 mars 1947 sous le numéro

407.

Sinodrement & wvous,

1o sous=ninis*re




MIN]'STERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEBEC

Québce, ce 19 mars 1947.

Monsieur René Rocque, agent d'afrnircl,

Le Syndicat des Employés de l'Industrie des
Pites Alimentaires de Montréal,

1231 est, rue Demontigny,

Iontréll ®

Monsisur,

Jo vous inclus un certificat constatant
le dépdt fait au ministdre du Travail, le 18 mars 1947
sous Yo numéro 407 , de la convontion collcctive conclue
sous la Loi dos Syndicats professionncls (S.R.Q., 1941,
chapitro 162 ot amendemonts) ot intorvenue ontre Sorrento
#lacaroni Ltd. et le Syndicat des Fmployés de 1'Industrie

des P8tes Alimentaires de Montréal.

La partic ouvridre ayant été rccommuo lo 29
Janvier 1947 ocammo agent négociateur par la Commission do

Relations ouvridros de Québoec, lc dépbdt dc cotte conven-
tion au ministdro du Travail a aussi los offots du dépdt
oxigé par la Loi dos Relations ouvridres (S.R.Q,, 1941,
chapitro 162-A ot cmondements),

Vcuillez agréor l'oxprossion do mos moillours
sentiments,

Le Sous=ministre




MINISTERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEREC

Québoe, co 19 mars 1947.

Monsieur J. Rousseau, #réuidont,
Sorrento Macaroni Limitée,

14051 est, rue Notre-Dame,
Montréal.

Monsieur,

Jo vous inclus un certificat constatant
le dépbt fuoit au ministdre du Travail, lc 18 mars 1947
sous le numéro 407 , de la convention collcctive conclue
sous la Loi dos Syndicats profossionncls (S.R.Q., 1941,
chapitro 162 ot amendemonts) ot intervenue ontrc Sorrento
Macaroni Lte. et le Syndicat des Employés de 1'Industrie
des Pites Alimentaires de Montréal,

La partic ouvridre ayant été rcconnuc lc 29
Janvier 1947  cammo agent négociateur par la Commission do
Relations ouvridros de Québec, le dépdt de cottc conven-
tion au ministdro du Travnil a aussi les offots du dépbt
oxigé par la Loi dos Rclations ouvridres (S.R.Q., 1941,
chapitro 162-A ot amondements),

Vcuilloz agréer l'oxprossion do mes moillours
sentiments,

Le Sous-ministro




Province de Québee Province of Quebec

MINISTERE DU TRAVAIL DEPARTMENT OF LABOUR

Loi des Syndicats Professionnels Professional Syndicates’ Act
(S.R.Q., 1941, chapitre 162 et amendements) (RS.Q., 1941, Chapter 162 and amendments)

CERTIFICAT DE DEPOT D’UNE CONVENTION COLLECTIVE
CERTIFICATE OF DEPOSIT OF A COLLECTIVE AGREEMENT

Numéro 407
Number

Les présentes établissent que le dix-huitidme
It is hereby certified that on the

Jour du mois de Bars mil neuf cent quarante. 5®Pt
day of the month of ntneteen hundred and forty-

i
le ministére du Travail a requ de M. René focque, egent d affaires pour le Syadicat

the Department of Labour has received from
des mployés de 1'Induatrie des Piies Alimentaires de Montréal,

la convention mentionnée ci-apres, laquelle a été déposée sous le numéro 407
the hereinafter mentioned agreement, which has been deposited under Number

savoir:
to wit:

: : - En vigueur A compter du 18 L g
Une convention collective en date du 3 mars 1947 _
A collective agreement under date of 1947 jusqu'au 12 mars 1948. Renouvellement
automatique.

intervenue entre: Sorrento Macaroni Ltd, et le Syndicat des "mployés de 1'Industrie des
between - PRtes Alimentaires de Montréal,

Donné en I'Hétel du Gouvernement, en 1a cité de Québec,
Grven in the Government House, in the City of Quebec,

ce dix-neuvidme jour du mois de
this day of the month of

nars sept

Sceau - Seal

mil neuf cent quarante-
nineteen hundred and forty-

Sous-ministre Deputy Minister
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Honorable Antonio Barrette,
Ministre du Travei 1,

H8tel du Gouvernement,
Q'“bﬂﬁ, Qtﬁ °

Monsieur le Ministre,

Vous trouverez sous ce pli une
copie authentique de la convention collective de travail
intervenue entre d'une part, Sorrento Macaroni Ltd et

d'autre part, le Syndicat des Employés de 1'Industrie des
PAtee Alimentaires de Montréale.

Le tout conformément & l1l'article

23 de la loi des Syndicats professionnels (S.R.Q. 1941
GH. 162).

Agréez , Mousieur le Ministre, nos
remerciemsnts anticipés.
Bien & vous,
LE SYNDICAT DES EMPLOYES DE L'INDUSTRIE
DES PATES ALIMENTAIRES DE MONTREAL
7
PAR: - wﬁ, s
87’“5 j

René Rocque,
agent d'affaires.




CONVINTION COLLSCTIVE DE TRAVAIL

conclue conformément aux cdispositions dc la Toil des fyndicets
professionnels (ch. 162 - S.R.%. 1941) et =smendemants, et de
la 101 des lielntiona Quvrieres (ce 162 A, S.Re 7. 1941) et a-
mendements.

ENTRE

D'UNE PART: SORRENTO MACARONI LTER ayant sa place d'anffrires
8 14051 rue Notre-Dame est, em la c¢ité de Montréanl, ci-sords
appelé "L'EMPLOYHUR

ET

4
D'AUPRE PART: LE SYNDICAT 1T L'INDUSTRIF LES PATES ALIN
RES DE MONT 42L, ol-aprés appelé le “"SYNLICAT".

Lesguelles parties déclarcnt et conviennem @e qui suit:

Cette convention collective de travell a'spplique o tous les
employée payés & 1'heure, y compris les empleydés de bureau, 8

1'excoption du surintendsnt et du contremaftre, et du compta-
Ul'.
30T

a) 1e but général da cette convention est d'sssurer, pour et

avac l'employeur, la bonna marche de l'usine selon g8 métho=-
des Adonnant le meilleur rendemant possible en ce nu! concerne
s gfireté, le bien 8tre et 1la ssnté des employés, 1'<‘conomie

cans l'opérotion, 1ls nualitd et 1o guentitd ne 1

b) IL'employsur 8'enygnge & treoiter ses amployds

rtion et le Syndicat s'angnpe s ancourcger les
fournir un traveil loyesl 3t honnete.

l‘C\I'D.t TS .:.‘ !":\ T'-.; Q

4 * LS

mant ue ce contrat ser~ an vigueur, l''mployeur re_onnsit,
que le Syndicat est 1la seule agsocintion asutoriscde A Négso-
cisr nvec lui su nom des amploycée affectés par la convoention
pour tout ce ~uil gse ropporte aux salaires et autres condl-
tiong de treovril suivent les dispoeitions de cotte ntion
en conformité avec 1la loi du travs1il de _ uébsace.




ART.4 -Le Syndicat reconnait, en tout temps, & 1' mployeur 1 droit

de diriger et sdministrer gses affanires conformément < ses o-
olintions, y compris celles de cette convention.

SOLUTIOR TKE TIFFPHERINDS

L'Bmploysur et le Syndicat e'enpgng 'nt 4 me recourir
greve ou contre-grédve, meis s goumettre leur aiff<
1'arbitrrge prévu bvar 1a conventione.

P - TN TR T €
\.! "?u N4 J ‘C‘ I : “ L% b

S'411 y aveit désaccord sntre un oun des employ ‘s et l'employ-
eur l'on procédera s son rdglement de la manidre saivoniae:

1Q 1'employé devra d'sbord soumsttre son grief & son contre-
:-"‘lr‘l itre .

2Q £i une décision n'est pns rendue per le contremalire dons
les vingt-quatre heures (£24) ou si l'employé¢ n'est p=s
getlafait de l< décision de son contremaitre, il devra
exposer son grief -u gurintendnnt avec le représsntont lo-
eal du tyn“icnt-

81 le surintendont ne rend pes une décision drps les vingt
quatre heures (24) ou si l'employé n'est pas s~tizshit de
la décision du sarintendsnt, le Syndicet pourrs rscourir 4
l'arbitrage préva 4 l'article suivont.

COECILIATION BT ARIITKAGE

Pour tout grief ou différend qul n'aura pas été réglé en sui-
vent 1o procédure spéeifiée a4 l'erticle précédent, 1'ismploy-
anr 2t le Syndicat s'engapent, pour le régl.r, & recourir a ls
oncilintion 2t & 1l'erbditrroge en vertu de ls lol des ifférends
' rgs de J uébeo iCu. 167 SeReije 1941 ) ou e touts nutre
neur. La “éciglon unanime ou majorits ire des aroi-
11e et les denx parties gseront lidea per cotte

COI" "TIONRS I~ TRAV:IL

a) les salnires, la détermination des heures de trav-il ainsi
que la c nggification des employ~ s seront les suivintas;




BMPILOYES DE 3UREAU

Sténo-dsctylo 42 heures par gemsine $24.00 semnine
e - " 19.909 .

MALAXSURS

52; heures par sems ine
52 " L]

COUPBURS

heures per semn ine
" "

P'TRISE "URS

heures par sem=- ine
" "

EXPET IT!HURS

nearea par gemnaine
heurea oar sems ine

MANQEUVEES

heures ~r gemaine

m v r » 5 ] ~ h
. ?l g . F) ‘?N

heures par semaine
n n

GARDI'NS

Clagse A 69 heureg par semning
3 heured palr gsems ine

C .NAZ
b

Classe A neures par sems ine
: 5 -

I;MP :'L':U ] .T F.;GH

Alngge | heurea par semaine
a 3 " "

n 4]

COE‘Y:P '—1-t&1.—<r: SS

heures par sema ine




b) Advernent la nécessité d'établir un quart de nuit, 1a
méme échelles de gsl-ires et le méme nombre d'heures que
celles précitdes 8'applinuaront.

e¢,) REBNVOI

L'Employeur paut A son gré congédier un amployé lorsnuas
la Direction juge a prooos qu'il existe une cause suffi
gante de le renvoyer.

d) JOURS CHOMES

Les Jjours suivents seront considérés comms Jours firids
et jours chom¢s: ]le Dimnnche, le Jour de 1'’'m, l1l'Nplipha-
nie, la St-Jesn-Brptiste, "8te de la Confédérntion, la
‘6te du Travail, le Vendredi Saint et le Jour de Nod8l.

Tout traveil exécuté Cur-nt un de ces Jjours sers rémune-
ré 8 temps double. Ce parnpraphe ne 8'sppll ue pas aux
gardiens de Jour et nuit qui, pour leur travail exécuté
cursnt ces jours chomés, recavront leur temps réguiler.

ARTe 9-TACANCES

18 Pout galeorié ayant ¢été au service de l'employeur

pendsnt uns périoca de douze (1l£) mois 4 la d=nte
juin é'un- ~nnée rur: rolt ° une semmine de v
ay éa au trux de solsin - nlisre.

2Q Pout s~larié qui aura été ou service ée 1l'Employeur
durcnt cing (56) années consécutives aurr droit # deux
(2) semaines da vacances payées au taux de sals ire répp=
liare

2Q Ia période de vecances sers du ler mai au ler octlobre
de cherque snnée. I personne em charge du nersonn~l, o=
prdg conzultation avec les intéressse fixers 1= te de
vreences de checun des employése.

ART.10 MAINTIEN D'AFPPILIATION & NOUVEAUX T“MPLOYBS

12 les employés nssujettis & la présente convention ui
étaient membres du Syndicat au début des négociations,
qui le sont depuis, et qui le deviendront plus t-rd, doi-
vent comme condition du manintien de leur emplol, demeu-
rer membres cotisent du tyndiest pour lu durée de 1=
convention




2Q pane un délsi de trente (20) Jours s compter du Jour
de son embruchage, tout nouvel employé devra &' linscrire
membre cotisent du Syndicst, rux conditions prévues au

paragropne précédcen 1 préasent rrticlee

1'Eimployeur consent 4 retenir sur le anlaire des ame
‘ployés dont i1 = une =utorisntion écrite et doment signd
lan ootls-tion syndicnle 2t 11 en feran pemias au Syndicat
goug forme de chdous, une fols par mois, sninsl in
liata doa norvenux ~mploydse.

la Syndicat paljers las frols de c¢atte rotepue syndiensls
dont le montrnt sern ‘s ¢cin pour cent (B)) fe ln occtisa-
tion percue. :

REPREEFNT/NT U SYNI ITAS

b Y

le représontant attitréd du fyndioeant
rencontrer les rapréasntonts « 3?
toute difficulté ou tout différend.
rieur du Syndicat pourr¢ rencontrer
1'"8mploycur su basoine

APPICHAGE 1 'AVI;

18 8yndicat pourra afficher sur de8 troblenux designés per
1'EMployeur, des avig concarncnt ses nctivités locnles.

Ces avies ner seront nffiches que lorsque l'imployeur les
aurn autoriség.

IURES BT RENOUV LIl - QRVERT IO

La présente convention sern en vigusur pour un
d'un rn et prendre affet 4 compter de 1la date ¢
sition prévue pr loi; elle se renouvallas
ymant d'nnnée en ~annde a défout &'une rt
» 2 ) i .
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xrnte (G)) Jours ni
exoération.

FAIT A MONT:"AL en 8ix coples 1le /.e’"’yt"‘
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jour @u molg dei. et de 1'an mil neuf c
rrnte-¥4}15?(l9%;f)

SORRFNTO MACARONT LIMITUE 1B SYNDICAT DR 1L'IN
140681 NOTRE-DAME EST, MONTHRUAL DES PATES ALIMENT
Z, MONTR VAL,
A i 1221 Ko,
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